
 

У Г О В О Р  

ЗА ИЗВРШЕЊЕ ТРАНСПОРТНИХ УСЛУГА  
б р о ј  7 3 0 3 - _ _ - 0 9 - 2 0 1 2  

Закључен у Београду, дана ___.___. 2012. године, између: 

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ, МИНИСТАРСТВА ОДБРАНЕ - ГЕНЕРАЛШТАБА 

ВОЈСКЕ СРБИЈЕ, Војне поште 1102 Београд 

Матични број: 07093608 

Шифра делатности: 75110 

Текући рачун: 840-1620-21 

Број ПЕПДВ: 135328814 

ПИБ: 102116082 

Шифра буџетског корисника у трезору: 61040 

Телефон / факс: 011 / 3005-160, 2064-553 /011- 2064-396 

коју заступа генерал мајор доц. др Данко Јовановић, дипл. инж., (у даљем тексту 

наручилац), и 

П р е д у з е ћ а 
„БЕЧЕЈПРЕВОЗ“ АД Бечеј 

улица Данила Киша број 10, 21220 Бечеј 

Матични број 08117314 

Шифра делатности 4931 

Регистарски број 8210019520 

Текући рачун 355-1008934-17 

П И Б 100434219 

Телефон / факс 021/6911-060 и факс 021/6915-301 

које заступа директор Бојан Ђуровић., (у даљем тексту испоручилац), по предмету како 

следи: 
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ПРЕДМЕТ УГОВОРА  

ЧЛАН 1. 

Предмет овог Уговора је транспортна услуга превожења 24 (двадесетчетири) припадника 

МО и Војске Србије аутобусом на релацији: Панчево - Београд – Батровци, Реп. Србија - 

Бајаково, Реп. Хрватска  – Лоријен, Реп. Француска и обратно, ангажовањем једног 

туристичког аутобуса са најмање  45 седишта коју ће испоручилац реализовати по 

следећем: 

– од 17. до 18. новембра 2012. године на релацији: Панчево – Београд – Батровци, Реп. 

Србија - Бајаково, Реп. Хрватска  – Лоријен, Реп. Француска , са поласком из касарне 

“Растко Немањић “ у Панчеву  у 03,00 часова 17. новембра 2012. године тако да се у 

ваздухопловно - морнаричку базу „BAN Lann-Bihoue“, ваздухопловно - морнаричку 

базу „BAN Lann-Bihoue“, Лоријен, Реп. Француска стигне до 18,00 часова 18. новембра 

2012. године 

– од 25. до 27. новембра 2012. године на релацији: Лоријен, Реп. Француска – Бајаково, 

Реп. Хрватска  – Батровци, Реп. Србија – Београд – Панчево. Време поласка из 

ваздухопловно - морнаричке базе „BAN Lann-Bihoue“, Лоријен, Реп. Француска, је у 

17,00 часова 25. новембра 2012. године. 

ЦЕНА  

ЧЛАН 2.  

Укупна цена извршења комплетне транспортне услуге из члана 1. овог Уговора износи 

690.000,00 (шестодеведесетхиљада и 00/100) динара, без ПДВ-а. 

Уговорена цена је коначна и не може се мењати до потпуне реализације Уговора. 

НАЧИН ПЛАЋАЊА  

ЧЛАН 3.  

Дужничко - поверилачки однос за извршену услугу настаје даном испостављања фактуре - 

рачуна сачињеног и достављеног у 2 (два) примерка, са позивом на овај Уговор.  

Валута плаћања испостављеног рачуна је 30 (тридесет) дана. 

Рок  достављања фактуре - рачуна је 10 (десет) дана од дана извршења услуге. Уколико 

испоручилац не достави исправну и комплетну документацију рок за плаћање се продужава 

за онолико дана колико је испоручилац каснио у достављању фактуре - рачуна. 

Под даном извршене исплате фактуре - рачуна подразумева се датум када је наручилац дао 

налог за исплату надлежној банци испоручиоца. 

За неблаговремено плаћање рачуна, наручилац је обавезан да испоручиоцу плати камату 

према важећим законским прописима. 

ПОРЕЗ НА ДОДАТНУ ВРЕДНОСТ  

ЧЛАН 4. 

Наручилац изјављује да услуге из члана 1. овог Уговора нису ослобођене од обавезе плаћања 

пореза на на додатну вредност. 
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КВАЛИТЕТ УСЛУГЕ  

ЧЛАН 5. 

Испоручилац је у обавези да обезбеди технички исправно и уредно транспортно средство, са 

исправним клима уређајем, као и потребан број физички и здравствено способних возача. 

Транспортно средство и возачи обавезни су поседовати прописану и исправну 

документацију за међународни транспорт, а у току превожења примењивати важеће прописе 

и предвиђене мере заштите у саобраћају, на раду, заштите животне средине и заштите од 

пожара. У случају квара и неисправности на транспортном средству, испоручиоц је у обавези 

да обезбеди адекватну замену истог, како би се превожење припадника МО и Војске Србије 

наставило. 

РЕШАВАЊЕ СПОРОВА  

ЧЛАН 6. 

Уговорне стране су се сагласиле да евентуалне спорове поводом овог Уговора, решавају 
споразумно. 

У случају да се не постигне сагласност о спорним питањима, уговорне стране су сагласне да 

спор решава надлежни Привредни суд у Београду. 

МЕРЕ БЕЗБЕДНОСТИ 

ЧЛАН  7. 

Подаци из овог Уговора сматрају се војном тајном и степенују ИНТЕРНО. 

Уговор и сва преписка у вези са њим се чувају на месту које гарантује безбедност 

података и са њима могу бити упознати искључиво лица која непосредно раде на његовој 

реализацији. 

Забрањено је преписивање и умножавање Уговора, његових измена и допуна и преписке 

вођене у вези са реализацијом. 
 

 

ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ УГОВОРА 

ЧЛАН  8. 

Измене и допуне Уговора се могу вршити уз сагласност уговорних страна, у писаном 

облику. 
 

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

ЧЛАН  9. 

Права и обавезе из овог Уговора се не могу пренети на трећа лица, без претходне писане 

сагласности уговорних страна. 

За све што овим Уговором није дефинисано важе одредбе Закона о облигационим 

односима (”Сл. лист СРЈ” број 29/78, 39/85, 57/89, 31/93 и 24/96). 
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ЧЛАН  10. 

Уговор ступа на снагу даном потписивања и овере, и по прибављеном позитивном 

мишљењу Дирекције за имовинско - правне послове Секретаријата Министарства одбране 

Републике Србије. 

ЧЛАН  11. 

Уговор је израђен у 4 (четири) истоветна примерка од којих су 1 (један) за испоручиоца и  

3 (три) за наручиоца. 
 

 Н А Ч Е Л Н И К 

Д И Р Е К Т О Р генерал мајор 

Бојан Ђуровић  доц. др Данко Јовановић, дипл. инж. 


